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Интегриран  кросоувър

Филтърът  не  е  необходим  за  комплекта  ISU  130
Този  кросоувър  не  е  необходим  в  комплекта  ISU130.
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ICU100,  ICU130,  ICU165,  ICU570

Монтаж  на  нискочестотен  високоговорител /  Монтаж  на  нискочестотния  високоговорител
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Наклонен  монтаж:  (фиг.  A1)

Информация  за  околната  среда

Ако  свързвате  кабел  към  стойка  за  дисплей,  свържете  проводника  „дисплей“.

Важни  препоръки

Вашият  продукт  Focal-JMlab  е  проектиран  и  произведен  с  висококачествени  материали  и  компоненти,  които  могат  да  бъдат  рециклирани  и  използвани  

повторно.  Този  символ  означава,  че  електрическите  и  електронните  устройства,  в  края  на  жизнения  им  цикъл,  трябва  да  се  изхвърлят  отделно  от  битовите  

отпадъци.  Моля,  занесете  това  устройство  в  местния  пункт  за  събиране  или  в  център  за  рециклиране.  По  този  начин  ще  допринесете  за  опазването  на  

околната  среда.

Ако  срещнете  проблеми,  първо  се  свържете  с  вашия  дистрибутор  на  Focal.  За  цялото  оборудване  Focal,  гаранцията,  приложима  за  Франция,  покрива  2-годишен  период  от  

датата  на  покупка  и  не  се  прехвърля  в  случай  на  препродажба.  В  случай  на  дефектно  оборудване,  то  трябва  да  бъде  изпратено,  за  ваша  сметка,  в  оригиналната  му  опаковка  

до  вашия  дистрибутор,  който  след  това  ще  провери  оборудването  и  ще  определи  естеството  на  проблема.  Ако  е  в  гаранция,  оборудването  ще  ви  бъде  върнато  или  заменено  

с  платена  пощенска  такса.  В  противен  случай  ще  ви  бъде  изпратена  оферта  за  ремонт.  Гаранцията  не  покрива  щети,  възникнали  от  неправилна  употреба  или  неправилно  

свързване  (напр.  изгорели  гласови  бобини...).

Окабеляване  на  високочестотните  говорители:  (фиг.  C)

Работете  внимателно:  не  докосвайте  купола  и  не  допускайте  той  да  влиза  в  контакт  със  задната  част  на  оригиналната  решетка  на  автомобила.

Развийте  пластмасовия  капак  отзад  на  високочестотния  говорител,  като  го  завъртите  наляво  (към  символа  „отключено“ /  фиг.  B).  Високочестотният  говорител  е  готов  за  

самостоятелно  монтиране  на  фабричното  място.

Забележка:  „+“  е  обозначен  с  червена  линия.

Първо  проверете  наличното  място  за  високоговорителите  (вижте  плановете  на  опаковката)  и  след  това  започнете  да  режете.  Ако  високоговорителите  ще  бъдат  монтирани  

на  оригиналното  им  място,  проверете  дали  има  достатъчно  място  между  високоговорителя  и  защитната  решетка.  •  Пазете  високоговорителите  от  метални  стружки  и  прах.  

•  Почистете  внимателно  

преди  монтажа  на  високоговорителите.

Предупреждение  Слушането  за  продължителен  период  от  време  при  високо  ниво  на  звука  над  110  dB  може  да  доведе  до  загуба  на  слуха.  Излагането,  дори  кратко,  на  звук  

над  130  dB  може  да  доведе  до  необратима  загуба  на  слуха.

Ако  окабеляването  е  към  превозно  средство:  свържете  проводника  „кола“.

Гаранционни  условия

Пробийте  отвор  за  кабелите  и  винтовете  на  желаното  място,  фиксирайте  стойката  на  място  с  помощта  на  винтовете,  предоставени  в  комплекта,  прекарайте  2-та  кабела  

през  тях  и  след  това  фиксирайте  високочестотния  говорител  към  корпуса  му  (плътно  прилягащ).  Тези  операции  могат  да  се  извършат  с  монтирана  решетка  на  

високочестотния  говорител.

Вграден  монтаж:  (фиг.  A2)

Монтиране  на  фабричните  места:  (фиг.  Б)

И  в  двата  случая  проводникът  със  символа  „-“  е  отрицателният  проводник.

Изрежете  отвор  със  същия  диаметър  като  високочестотния  говорител  на  желаното  място.  След  това  поставете  високочестотния  говорител.

Ръководство  за  употреба /  Ръководство  за  потребителя
УНИВЕРСАЛНА  ИНТЕГРАЦИЯ

Моля,  валидирайте  гаранцията  си  от  Focal-JMlab.  Вече  е  

възможно  да  регистрирате  продукта  си  онлайн:  www.focal.com/warranty

английски

Монтаж  на  високочестотен  говорител  (ISU130,  ISU165,  ISU200,  ISU570,  ISU690)

Има  три  възможни  варианта  за  монтаж:

Английски  7
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Изглед  на  пълната  инсталация  в  превозното  средство

Регулиране  на  нивото  на  високочестотния  говорител  (ICU100,  ICU130,  ICU165,  ICU570,  ICU690)

Ръководство  за  употреба /  Ръководство  за  потребителя
УНИВЕРСАЛНА  ИНТЕГРАЦИЯ

8

(Фиг.  E)  представя  типичния  монтаж  на  високоговорителите  ISU130,  ISU165,  ISU200,  ISU570  и  ISU690.

Ако  всички  високоговорители  са  разположени  в  долната  част  на  вратата,  препоръчваме  да  настроите  високочестотния  говорител  на  „HIGH“,  за  да  увеличите  нивото  на  
високите  честоти.

Забележка:  разбира  се,  винаги  можете  да  коригирате  тези  настройки  според  личните  си  предпочитания.

Свързване  на  високочестотния/нискочестотния  високоговорител  към  конектора  на  вградения  кросоувър:  (фиг.  D)

За  нискочестотния  високоговорител:  свържете  двата  кабелни  накрайника  на  вградения  кросоувър  (фиг.  D2)  директно  към  двата  терминала  на  кошницата  на  нискочестотния  
високоговорител.

Внимание:  кросоувърът  на  високочестотния  говорител  е  интегриран  в  конектора.  Уверете  се,  че  окабеляването  е  правилно,  като  използвате  кабелните  обувки  (конектор  за  

високочестотен  говорител/кросоувър),  за  да  осигурите  оптимална  работа  на  комплектите.

(Фиг.  I)  представлява  пример  за  пълна  инсталация  на  комплект  компоненти  (ISU130,  ISU165,  ISU200,  ISU570,  ISU690)

Уверете  се,  че  се  използват  САМО  конекторите,  предоставени  с  комплекта.

(Фиг.  E2)  показва  високоговорителя,  след  като  е  фиксиран  на  място.

(Фиг.  E1)  Фиксирайте  високоговорителя  на  място  с  помощта  на  предоставените  винтове.

Вграденият  високочестотен  говорител  на  коаксиалните  високоговорители  е  оборудван  с  регулиране  на  нивото,  което  ви  дава  избор  от  две  нива  на  изход  за  високите  честоти  

(фиг.  H):

(Фиг.  G2)  представлява  високоговорителя,  след  като  е  фиксиран  на  място  и  със  защитната  му  решетка.

(Фиг.  G1)  Поставете  пластмасовата  опора  на  решетката  върху  задната  част  на  високоговорителя.  Фиксирайте  високоговорителя  на  място  с  помощта  на  предоставените  

винтове,  след  което  защипете  предоставената  решетка.

Забележка:  „+“  е  обозначен  с  червена  линия.

За  високочестотния  говорител:  свържете  двата  проводника  (фиг.  D1)  директно  към  кабелните  обувки  на  вградения  кросоувър.

Ако  високоговорителите  са  разположени  в  горната  част  на  вратата,  препоръчваме  да  настроите  високочестотния  говорител  на  „FLAT“.

Нискочестотните  говорители  в  комплектите  ISU165,  ISU200,  ISU570  и  ISU690  са  оборудвани  с  кросоувър,  интегриран  в  конектора  (за  по-компактна  кошница  и  лесен  монтаж  

във  фабрични  условия).

(Фиг.  J)  представлява  пример  за  пълна  инсталация  на  коаксиален  комплект  (ICU100,  ICU130,  ICU165,  ICU570,  ICU690)

(Фиг.  F)  представя  типичния  монтаж  на  високоговорителите  ICU100,  ICU130,  ICU165  и  ICU570.

(Фиг.  G)  представя  типичния  монтаж  на  високоговорителя  ICU690  с  неговата  решетка.

(Фиг.  F1)  Фиксирайте  високоговорителя  на  място  с  помощта  на  предоставените  винтове.

(Фиг.  F2)  показва  високоговорителя,  след  като  е  фиксиран  на  място.

Инсталиране  на  различните  нискочестотни  високоговорители
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